13 PIECES/PIEZAS

Metrages et instructions

MISSES’ SEVEN SIZES IN ONE

JEUNE FEMME: PATRON SEPT TAILLES
SENORITAS: PATRON SIETE TALLAS
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FR. 32-44

de couture en Frangais & Eilﬁspean Size §0 22 24 %g éé iS }13 Tailles / Tallas 4 6 8 10 12 14 16
lint&rieur de l'enveloppe. Bust 29% 30% 31% 32% 34 36 38 In Taille Francaise 32 34 36 38 40 42 44
; «  Tallas europeas 30 32 34 36 38 40 42
Waist 22 23 24 25 26 28 30" pgivine / Busto 75 78 80 83 & 92 9 cm
Hips 31% 32% 33% 34% 36 38 A0 Taille / Cintura 56 58 6l 64 67 71 76 "
Back-neck towaist  15% 15¥% 15% 16 16% 16% 16% " Hanches/Caderas 80 83 85 88 92 97 102 "
A- SIZED FOR STRETCH KNITS ONLY Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura) \
60 AN 1% 1% 1% 1% 1% Yd A-POUR JERSEYBIg)ETSI?\.JSSIBi(‘)E SEZIl?I?EMLIéI\E)JT S =
B- SIZED FOR STRETCH KNITS ONLY A- PARA MALLAS ESTIRABLES SOLAMENTE
60"** 1 1 1 1 1 1 1% Yd  150cm** 120 120 120 120 120 120 120 m
C- SIZED FOR STRETCH KNITS ONLY B- POUR JERSEY EXTENSIBLE SEULEMENT
60" 1 1 1 1 1 1 1 yd B- PARA MALLAS ESTIRABLES SOLAMENTE
Contrast Yy o & C- POUR JERSEY EXTENSBIESEULEMENT
D - Worn 1" Below Waist :
g5 22k 26 ThTE 226 YE fsome G SR000 660 D050 090 090 090 m
60"** % 246 2% 2% 2% 2% % " Partie Contrastante-0.50m de 150cm**
E - Worn 1" Below Waist Parte Contrastante-0.50m de 150cm** _
15"%* 2 2% 2% 2% 2% 2% 2% Yd D - Se Porte A 2.5cm au Dessous de la Taille / D - Se Lleva A 2.5cm
60"** % 1% ) ) ) ) ) +  Abajo de la Cintura
115cm** 230 230 230 230 230 240 240 m
GARMENT MEASUREMENTS 150cm** 1.20 200 200 210 210 210 210 !
A.B,C Bust 33% 3% 35% 36% 38 40 42 I E -Se Porte A 2.5cm au Dessous de la Taille / E - Se Lleva A 2.5cm
D,E Hip 36 37 38 39 40% 42 44 ! Abajo de la Cintura
Finished back length from base of neck: 115cm** 1.80 190 190 190 190 190 2.00 m
A 34Y 34%  34% 35 35%  35%  35% In  150cm** 1.10 1.70 1.80 1.80 180 180 1.90
D Side Length 39% 39% 39% 40 40% 40% 40% " TISSUS SUGGERES: Pour jersey extensible seulement: Jersey fin, Jersey
E Side Length 31% 31%  31% 32 32V 32%  32% " mat, Jersey double, Jersey extensible dans les deux sens , Tissus jersey fantaisie.
D,E Leg Width 21% 22%  23% 24 2% 5% 26% w Voyez la Regle-Pour-Choisir Un-Jersey - . D,E en Chambray, Seersucker, Coton et
! cotonnades, Soies et tissus soyeux, Crépe de Chine, Mélange de soie et de lin.
SUGGESTED FABRICS

AB,C Sized for stretch knits only: Jerseys, Matte Jerseys, Double Knits, Two Way
Stretch, Novelty Knit Fabrics. See Pick-A-Knit® Rule, D,E in Chambray, Seersucker,
Cotton and Cotton Blends, Silks and Silk Types, Crepe De Chine, Silk Linen.

Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS

AB,C: One pkg. of straight seam bingding.

B: One pkg. of 74" wide elastic (opt.).

D,E 1yd. of %" wide elastic.

Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais ou raflure‘s.
MERCERIE: AB,C: Un paquet d’extra-fort. B: Un paquet d’élastique de 6mm de
large (facult.). D,E - 0.90m d’élastique de 1.3cm de large.

TELAS SUGERIDAS: Para mallas estirables solamente: Mallas finas,
Mallas mates, Mallas dobles, Mallas estirables en ambos sentidos, Mallas
fantasia. Vea la Regla-Para-Esco er-las-Mallas™. D,E en Chambraﬁ,. Seersucker,
Algoddn y mezclas de algodones, Sedas y telas sedosas, Crepé de China, Mezclas
de linoy de seda. Se necesita tela adicional para casar cuadros o rayas.
MERCERIA: AB,C: Un paquete de cinta recta para costura B: Un paquete de
elastico de 6mm de ancho (opcional). D,E - 0.90m de eléastico de 1.3cm de ancho.

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens **avec sens ***avec ou sans sens *sin pelusa **con pelusa ***con o sin pelusa
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